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UNESCO

CONSIDERA(}@ES PRELIMINARES

MENTE humana, em tltima analise, é que

decide da guerra ou da paz. Para a con-
servacao de relacoes amistosas entre individues ou
entre povos, ha que tratar da mente dos hemens.
Por isso mesmo, no preambulo da Constituicio da
UNESCO esta dito que “nascendo as guerras 1o
espirito dos homens, é no espirito dos homens que
devem ser construidas as defesas da paz”; que “a
incompreensao mutua dos povos foi sempre, no
curso da histéria. a origem da suspeita e da des-
confianca entre as nacdes, razao pela qual seus
desacordos degeneram freqiientemente em guerra”,

A Organizacao Educativa, Cientifica e Cul-
tural das Nacgoes Unidas — UNESCO, segundo
as iniciais da designacao em inglés — United Na-
tions Educacional, Scientific and Cultural Orga-
nization, instituida em face de convencao assinada
em Londres, a 16 de novembro de 1945, é um dos
mais fortes e decisivos elementos que procuram
estabelecer a compreensao internacional e, assim,
a paz e a cooperacao entre as diversas nacoes.

Vé-se, daqueles dois pequenos trechos da
Constituicao da UNESCO, a importancia com gue
é encarado o espirito. Através da educacio,
ciéncia e cultura, podem os povos criar melhores
condicoes de convivéncia. Ao alcancar uma era
mais calma e em que as atividades positivas e
pacificas tenham todos os estimulos, a humanidade
podera seguir com mais tranqiiilidade o curso de
sua vida, tantas vézes perturbada pelas guerras,
revoltas e agitacoes.

Idéias, sentimentos, objetivos, programas —

dirigidos para a compreensdo internacional, a

reabilitacdo educativa, cientifica e cultural, a for-
mulacdo e adocio de novas concepcoes de vida,
de estilos mais adequados e baseados nos elementos
estaveis e valores reais do ente humano — sao
empreendimentos que hao de tornar mais feliz
a espécie humana. .

Dentro dessas bascs é que a UNESCO esta
operando. Sua atividade é grandiosa, benéfica e
necessita da cooperacdao de todos os povos, dos
governos, das organizacoes privadas, das pessoas
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em geral. Qualquer trabalho realizado em tal
setor merece a gratidao da UNESCO e é de utili-
dade para quem o efetua, porque o estabelecimento
de relacoes pacificas entre os povos aproveita a
cada ser humano de per si.

Mobilizar e estimular vontades e idéias, orga-
nizar e executar programas — para colaborar no
incremento da compreensdao mitua dos povos,
imprimir vigoroso impulso a educacao popular e
a expansao da cultura, manter, aumentar e di-
fundir o saber — sao tarefas da UNESCO, empre-
endimentos de marcante significacdo para a his-
téria, que julgara dos labores de nossa civiiizacao
em favor da compreens@o e da paz internacionais.

ORGAOS PRECURSORES DA UNESCO

Em 1921, Leon Bourgeois apresentou a Liga
das NacGes um programa de cooperacdo na base
de' estudo, idéias e artes. A Liga criou um Co-
mité Internacional de Cooperagac Intelectual, cujo
primeiro presidenie foi o filésofo Henri Bergson.

No fim de 1924, o Instituto Internacional de
Ccooperacao Intelectual foi instituido em Paris.
Este orgdo exerceu atividades diversas — cuidou
do intercambio internacional de estudantes, pro-
fessores, escritores e outros profissionais até o
adventc da segunda guerra mundial. Deixou de
existir a partir da criacdgo da UNESCO.

O Bureau Internacional de Educacao foi fun-
dado em 1925, como instituicdo privada e trans-
formado em érgao intergovernamental em 1929.
Objetivo do Bureau: Servir de centro de infor-
macao para tudo que diz respeito a educacao, a
fim de que cada pais possa beneficiar-se das
experiéncias dos outrcs membros. Fazem parte
désse organismo: Argentina, Austria, Bélgica, Co-
lémbia, Egito, Equador, Espanha, Franca, Guate-
mala, Hungria, Iran, Italia, Polénia, Portugal, Fu-
mania, Suica, Tchecoslovaquia, Finlandia.

Atividades : Durante a guerra, criou um
servico de auxilio intelectual aos prisioneiros de
guerra e chegou a conseguir 600.000 volumes
cientificos e literarios. Publica uma colecao de
estudos de educacao comparada, um boletim tri-
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mestral, servico bibliografico, comunicados a im-
prensa pedagdbgica e anuario internacional de edu-
cacao e ensino. Possui exposicao permanente de
instrucdo puablica. Convoca, desde 1933, uma
conferéncia internacional de instrucdo publica. A
de 1947 foi convocada com a UNESCO; 42 go-
vernos participaram da Conferéncia, que, como
as anteriores, votou uma série de recomendacoes
aos Ministros de Educacao.

O Bureau assinou acordo com a UNESCO ©
tem sede na Suica, em Genebra.

PROVIDENCIAS TOMADAS PARA A
INSTITUICAO DA UNESCO
Conferéncia dos Ministros de Educacao dos paises
aliados — Londres, 1942

O Conselho Britanico enviou convites aos
governos dos paises aliados europeus e sob o re-
gime nazista, para a primeira reuniao da Confe-
réncia dos Ministros de Educacdao, em Loudres,
2os 16 de novembro de 1942, Participaram da
reunido: Bélgica, Tchecoslovaquia, ‘Grécia, Lu-
xemburgo, Holanda, Noruega, Polonia, Iugoslavia
e o Comité Nacional Francés. Havia observadores
dos dominios britanicos, da Russia, China e dos
Estados Unidos da América.

Durante os dez primeiros meses, a Confe-
réncia funcionou como 6rgao informativo e con-
sultivo. Seu trabalho foi feito por comissoes, que
relatavam ao plenario. Em outubro de 1943, a
Conferéncia criou um Bureau Interaliado, para
servir como Comité Executivo.

No primeiro ano de existéncia, a Conferéncia
ndo possuia orcamento. Seus servicos de secre-
taria foram providos pelo Conselho Britanico, e a
Junta de Educacao da Gra-Bretanha forneceu a
sede para as reunides. Em virtude, porém, de
estar sendo formulado um programa de atividades,
por terem aumentado os trabalhos da Conferéncia
e das respectivas comissoes, tornou-se necessaria
a adogdo de uma politica financeira estavel. O
primeiro dever do Bureau Interaliado era provi-
denciar a adocao de um orcamento.

COOPERA(;SO NAS MATERIAS EDUCATIVAS

Antes de reunir-se a Conferéncia, alguns go-
vernos — Gra-Bretanha e Holanda, Bélgica e
Franca, ja tinham feito acordos bilaterais concer-
nentes aos respectivos interésses educacionais. Foi
combinado que, mesmo depois da organizacac da
Conferéncia, os acérdos deveriam continuar a ser
feitos entre os governos.

Organizou a Conferéncia a Comissao de Con-
vencdes Culturais, que passou a examinar tratados
e acoérdos educacionais em existéncia, e a submeter
algumas recomendactes gerais, como as relativas
a forma e ao contetido de tais convencoes.

FINALIDADES DA CONFERENCIA

Os objetivos da Conferéncia eram: 1) Cuidar da
restauracao dos recursos educacionais e culturais nos paises
aliados devastados; 2) formar planos para uma organi-
zacao geral interaliada destinada a cooperacdo nas matérias
educacionais e culturais, para o periodo de post-guerra.
Os trabalhos das comissoes foram dirigidos para ésses fins,
especialmente para o primeiro. A restauracao dos recursos
educacionais e culturais foi tratada em trés principais
categorias : a) auxilios materiais; b) restauracao da
arte e dos materiais de arquivo; c¢) treino, intercambio
e suprimento de pesscal, professores e outros trabalhadores
profissionais.

Os paises aliados ocupados pelo inimigo deveriam ter
imediata necessidade de reabrir escolas e outras institui-
coes educacionais, logo que readquirissem a liberdade., Nao
podia haver sociedade estavel enquanto criancas preci-
savam de escolas, que deveriam ser reestabelecidas.

Nos Gltimos meses de 1942 e no coméco de 1943,
primeiros meses da Conferéncia, portanto, a libertacao
parecia remota, mas deviam ser feitos planos para o
futuro.

O preparo désses planos era dificil. Nao era facil
para um govérno no exilio saber, com certa seguranca, o
que era exigido no respectivo pais.

COMISSAO DE LIVROS E PERIODICOS

A Conferéncia criou, em janeiro de 1943, a Comissao
de Livros e Peridédicos e a seu cargo ficou a determinacao
das necessidades de material das instituicoes educacionais.

Essa Comissdo, com seus Comités e Subcomités, foi
uma das mais ativas da Conferéncia. Tomou medidas de
véarias espécies, relativas a. cooperacao intelectual.

SUPRIMENTO DE MATERIAIS

O suprimento de emergéncia de materiais basicos de
escola tinha impressionado o observador norte-americano,
ccmo um dos mais importantes problemas de reconstrucéo,
do qual a Conferéncia deveria tratar. Ele relatou ésse
fato ao Departamento de Estado. E quando éste decidiu
enviar uma Delegacdo para colaborar com a Conferéncia,
essa fase da reabilitacao educacional foi acentuada. Os
Delegados dos Estados Unidos foram instruidos no sentido
de fazerem recomendacoes sobre: auxilio na obtencao
de suprimento para escolas; aparelhamento cientifico, livros,
meios visuais e auditivos para auxilio no ensino; restau-
racio e restituicio de objetos artisticos e material de
arquivo; assisténcia no treino de pessoal para z educaca@o
e reconstrucao cultural.

A Conferéncia criou novo o6rgao — Comissao de Su-
primentcs e Equipamentos Baésicos.

Para calcular as necessidades escolares no periodo
de reabilitacao, foram apresentados questionarios a cada
Ministro de Educacdo ou seu representante. O primeiro
foi para um estudo da populacao: limites de idade de
educacao compulsoria; numero de criancas em idade es-
colar nos diferentes estdgios — primério, secundario e
universitario; o namero, nesses diferentes grupos, de estu-
dantes registrados no Gltimo ano. Outro questionario
era destinado a apurar as necessidades de material, para
o ensino primario, secundario e universitario. A cada pais
foi pedi.do, também, que fornecesse um calculo da soma
que seria capaz de pagar e a quantia que tinha de ser
gasta no exterior, em suprimentos que se ndo obteriam
no pais.

Ficou reconhecido que seria dificil o suprimento de
livros de textos. Materiais, papéis e tinta eram escassos,
e a maquinaria para a impressdo nao seria obtida com
facilidade.

O suprimento de material escolar féz com que a
Conferéncia entrasse em contato com outras agéncias
aliadas: o Exército e a UNRRA.
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O suprimento de equipamento cientifico para labora-
torios de escolas e universidades, para o ensino e pesquisa,
constituiu uma necessidade premente no campo do supri-
mento geral educacional.

Os instrumentos cientificcs de téda espécie eram
procurados pelos alemaes, para suas proprias indistrias
de guerra e laberatérios técniccs. As escolas e universi-
dades dos paises ocupaczs titham sido completemeante
despojadas de todo o equipamento essencial para o ensino
das ciéncias e para pesquisa.

AUXILIOS VISUAIS

O uso de filmes e outros zuxilios vituais, bem cemo
o radio, fizeram rapido progresso durante a guerra, e
muito interésse apareceu no uso désses meios para oS
propositos de educagiio de posi-guerra. A experiéncia com
us aux-lics vituais ncs programes de treinamanto do exér-
cito e da marinha de diferentes paises, sugeriu a possi-
bilidade de grande p:ogresso nos métodes de ensino. A
Conferéncia expresscu interésse ra criacao de uma Cemissdo
de Filmes e Auxilios Visuais,

LIVROS E PERIODICOS

Os plancs primsiramente deseavslvidos pela Coniissao
de Livros e Periédicos foram relativos, quase exclusiva-
mente, aos ajustes para suprimento de materiais ingléses
aos paises aliados. Disseminacac através dos paiszs aliados
de materiais concernentes a literatura inglésa e aos meios
de conhecimento da cultura inglész, foi o propdsito do
Conselho Britanico, que tinha preparado uma lista de
1.000 livros e outra de 350 periédicos publicados ra Ingla-
terra desde 1939.

OBJETOS DE ARTE

A Conferéncia estéve interessada, também, na protecao
das obras de arte e na restituicao dos tesouros artisticos,
livros valiosos e manuscritos. Para isso, estabeleceu, em
abril de 1944, um Comité de Protecdo e Restituicao do
Material Cultural.

PREPARO DE PESSOAL

O preparo de professores e de outros profissicnais
para o trabalho a ser executado depois gue a guerra
acabasse, era matéria que interessava os Ministros de
Educacao dos paises aliados. Nao havia comissdao orga-
nizada para o estudo désse problema, que foi considerado
pela Conferéncia em sessdes gerais. Auxilio para o treino
de pessoal profissional — foi um dos assuntos especial-
mente recomerdados pelo Departamento de Estado ame
ricano a atencdo da sua Delegacio.

ORGANIZACAO EDUCATIVA E CULTURAL
DAS NACOES UNIDAS

Muitos membros da Conferéncia verificaram
gque era necessaria a existéncia de uma organizacao
internacional de educacao.

O Sr. Ralph Turner, observador norte-ameri-
cano, estava profundamente interessado na trans-
formacé@o da Conferéncia em uma Organizagao de
todas as Nacées Unidas. O Bureau Interaliado
havia designado um subcomité para relatar a
respeito de varias propostas que tinham emanado
de outras organizacoes internacionais, tais como
o Bureau Internacional de Educacio, de Genebra,
Comité dos Estados Unidos sébre reccnstrucao

educacional, associacao de colégios americanos e
cutras organizacoes.

No coméco de abril de 1944, a Conferéncia
aceitou a sugestao da Delegacdo d.; Estados
Unidos, para discutir o estabelecimento de uma
organizacao das Nacoes Unidas para tratar dos
problemas educacionais e cultureis no periodo de
reconstrucao. Apoés duas sessoes, ficou combinado
que todas as propostas e emendas {6ssem subme-
tidas a um Comité, para que apresentasse rela-
téorio a Conferéncia. Esta. nos Gltimos dias de
abril de 1904, aprovou o projeto de Conslituicao
de uma organizacao das Nacbes Unidas destinada
a reconstrucao educacional e cultural.

No preambulo désse documento esta dito, em
resumo, o seguinte :

A insensivel e de’iberada destruicao, pelos governos
fascistas, dos recursos culturais de grandes partes dos conti-
nentes eurcpeu e asiatico; o assassinio de professores,
artitas, cientistas e lideres intelectuais; a queima de
livros; a pilhagem e mutilacac dos trabalhos de arte; o
roubo dos arquivos e do aparelhaments cientifico —
criaram condicoes perigosas a civilizacao e, portanto, a
paz, nac somente nos paises devastados pelas forcas fas-
cistas, mas em todo o mundo.

+As Nacoes Unidas pretendem, portanto, reunir-se
agera numa organizacao para a reconstrucao educacional e
cultura, a fim de reparar, em tudo que for possivel, o
dano causado a cultura pelas forgas fascistas, e criar
um organismo internacional, tendo em consideracao que a
livre e irrestrita educacac dcs povos e o-livre e irrestrito
intercambio de idéias e conhecimentos, sdo essenciais o
preservacao da paz e seguranca.

CONFERENCIA DE SAO FRANCISCO — 1945

Na Conferéncia de S3o Frarcisco, de que resultou a
Carta das Nacoes Unidas, a China propds que as relacoes
educacionais e culturais deviem ser definitivamente in-
cluidas na &rea de interésses e atividades das Nacoes
Unidas; foi proposta uma r>comendacdo por quatro go-
verncs. A delegacao francesa sugeriu que uma confe-
réncia devia ser convocada para estabelecer uma organi-
zagdo com éssa fim.

EXAME DO PROJETO FEITO PELA CONFERENCIA
DOS MINISTROS DE EDUCACAO

O projeto foi revisto pelo Departamento de Estado dos
Estados Unides e dis.ribuldo para estudo a varias confe-
réncias de educadures e a cutros técaicos. Em abril de
1945, foi submetido a Conferéncia du$ Ministros de Edu-
cacio dos paises aliados, com as sugestoes apresentadas.
Depois de ser estudado e discutido por ésse 6rgéio o
documento em aprégo, o govérno britanico, em associacao
com o govérno francés, convidou os membros das Nacoes
Unidas para a Conferéncia de novembro de 1945, fazendo
circular, para consideracao, o texto das propostas que
tinham resultado désse estudo longo e persistente.

CONFERENCIA DE LONDRZS — NOVEMBRO DE 1945

"Afinal, no dia primeiro de novembro de 1945,
cérca de 250 delegados e assessores procedentes
de 44 paises membros das Nacoes Unidas, reuni-
ram-se em Londres.

O Primeiro Ministro britanico — Sr. Clement
Attlee, saudando os delegados, usou da seguinte
frase, que foi muito repetida durante a Cecnfe-
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rencia e incorporada no preémtulo da Constituicao
da UNESCO: “As guerras nascem nos espiritos
dos homens”,

-A mudanca no nome da organizacao — de
Educativa e Cultural das Nacoes Unidas, usado em
todos os documentos preparatérios, para — Orga-
nizacdo Educativa, Cientifica e Cultural! das Na-
coes Unidas — foi, em parte, em virtude da utili-
zacao da bemba atémica, do desenvolvimento da
pesquisa sGbre a energia atdmica. Organizacoes
de cientistas de varios pafses insistiram que deviam
ser especialmente designados no titulo, se éles
tivessem que operar através da nova organizacao.
Os cientistas ja tinham varias organizacoes em
funcionzmento no campo intzrnacional.

Dominava na Conferéncia a idéia de que a
Constituicao deveria ser modelada em térmos de
propositcs gerais e largo eshoco de estrutura e
modos de funcionamento, sem completa ou deta-
lhada descricao de todas as atividades educacio-
nais que podiam ser empreendidas. A delegacao
norte-americana entendia que a nova organizacao
deveria ser amplamente democratica na forma e
na acao, que a mesma deveria representar as neces-
sidades dos povos e nao meramente os governos
do mundo; e que deveria estar em contato com
0s povos através de instrumentos de comunicacao
comum — imprensa, radio, etc. A educacao de-
veria ser um auxilio para a compreensao entre os
povos e nao apenas intercAmbio de escolares e
pesauisedores.

PROJETO FRANCES APRESENTADO A
CONFERENCIA DE LONDRES

Sempre estéve preocupada a Frarca com os estuntos
culturais. Em Paris, funcioncu o Instituto Internacional
de Cooperacio Intelectual. Assim, para a Conferéncia
que iria discutir o problema da criagio de um dérgéo
mundial incumbido dos assuntos educacionais, cientificos
e culturais, desejcu o govérno francés apresentzr um pro-
jeto a respeito e o trabalho produzido bem representia o
elto grau da intelectualidade francesa.

Cons‘a do predmbulo désse projeto que as Nacoes
Unidas devem fazer triunfar, no mundo inteiro, os prin-
cipios de liberdade, de igualdade e fraternidade. As rela-
coes entre os povos tém estado, constantemente, viciadas
pela incompreensio e o preconceito, e que, portanto,
etravés do intercAmbio de pessoas e de livre circulagio
do pensamento, é preciso estimular os sentimentos de soli-
dariedade univessal e criar um clima internacioral de
confianga e de paz. A educacdo dos povos é um dever
sagrado que tédas as nacoes democraticas devem cumprir
e, para isso, auxiliar-se mutuamente, com todos 03 recurses.
A especializacao crescente, em todos os dominios o co-
nhecimento, torna mais necessaria uma organizacao inter-
nacional da documentacdo e do intercambio, e o progresso
das ciéncias requer coordenacao mais estreita ~ntre os
sabios e os pesquisadores de todos os paises.

FUNCOES E OBJETIVOS DA ORGANIZACAO, DE
ACORDO COM O PROJETO FRANCES

Para crier o espirito de paz no mundo, a Organizacao
manteria contatos, intercdmbio de idéias e de pessoas,
de modo que favorecessem a compreensdo millua entre
os povos. A Orgenizacdo se esforcaria para estabzlecer,
em tcdos os. paises, contatos com .a imprensa, o radio
e com tcdos os outros elementos que contribuem para
formar o espirito piablico e a opiniao, a fim de os ajudar

para a melhor compreensio e execucido das respactivas
tarefas, e de suscitar néles novo sentimento de responsa-
bilidade. Estabeleceria todos os acordos diplomaticos ne-
cessarios ao intercambio livre dos conhecimentos e das
infecrmacoes.

Para promover, em cada Es'ado, a educacao do povo
e a difusdo da cultura, a Organizacao instituiria a colabo-
racao nos planos de estudos. programas e métedcs peda-
gogicos. Sem intervir nas concepgoes pedagdgicss das cife-
rentes nacoes, prccuraria obter o seu consentimento, spro-
ximacao, conciliacdo, de modo que fésse permitida a
equivaléncia de diplomas, o intercambio de professéres e
de estudantes.

Com o fim dz favorecer o progresso dos conheci-
mentos, especialmente das ciéncias técnicas e o desenvol-
vimentp da cultura, z Organizacdo reuniria comités de
tecnicos. A Organizacao definiria os direitos dos inte-
lectuais e prepararia todas as convencoes internacionais
destinadas a protegé-los.

ORGAOS

Ficaria assim constituido ésse organismo: Confe-
réncia Gerzl, Comité Diretor, S:cretariado e Instituto d=
Ccoperacao Intelec ual. As funcoes do Secreteriado seriem
exercidas pelo Instituto Internacional de Cooperacao
Intelectual, criado em dezembro de 1924. O Diretor do
Instituto seria o Secretario Geral da Organizacao.

Foi preccupacao dos autcres do projeto
manter o Instituto Internacional de Cooperacao
Inte'ectual.

O projeto francés era liberal. Permitia que,
na Conferéncia Geral, tomassem parte represen-
tantes das artes, letras, ciéncias técnicas, ciéncias
sociais, etc. Havia o desejo de obter a cooperacao
ampla, a participacao efetiva dos representantes
da educacao, ciéncia e cultura.

CONCLUSAO DOS TRABALHOS DA CONFERENCIA
DE LONDRES

Em 16 de novembro de 1945, a Conferéncia
de Londres concluiu os seus trabalhos. Nessa
data, foi assinada a Constituicao da Organizacao
Educativa, Cientifica e Cultural das Nacoes Unidas
— UNESCO.

CONSTITUICAO DA UNESCO
PARTES PRINCIPAIS

Preambulo

Os governos dos Estados partes na presente
Constituicdo, em nome de seus povos, declaram:

que, nascendo as guerras no espirito dos
hicmens, é no espirito dos homens que devem ser
construidas as defesas da paz;

que a incompreensao mutua dos povos foi
cempre, no curso da histéria, a origem da suspeita
e da desconfianca entre as nacoes, razao pela qual
ceus desacordos degeneram frequentemente  em
guerra;

que a grande e terrivel guerra que acaba de
terminar, se tornou possivel pela reniincia do ideal
democratico de dignidade, de igualdade e de res-
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peito a pessoa humana e pela vontade de subs-
titui-lo, explorandc¢ a ignorancia e o preconceito,
pelo dogma da desigualdade das racas e dos
homens;

que a difusao da cultura, a edusacao da huma-
nidade para a justica, a liberdade e a paz sao indis-
pensaveis a dignidade do homem e constituem
um dever sagrado que todas as nacoes devem
cumprir com um espirito de auxilio mutuo;

que a paz baseada exclusivamente em acoérdos
politicos e economicos entre governos nac seria
uma paz que assegurgria apoio unanime, dura-
douro e sincero dos povos e que, portanto, para
ser eficaz deve ser baseada na solidariedade
intelectual e moral da humanidade.

Por estas razoes,

Os Estados partes nesta Constituicao, acredi-
tando em oportunidades de educacao completa e
igual para todos, na livre procura da verdade
objetiva, no livre intercambio de idéias e de conhe-
cimentos, decidem desenvolver e aumentar as
relacGes entre os povos e empregar ésses meios
para a muatua compreensao e conhecimento mais
preciso e mais verdadeiro dos seus costumes,

Portanto,

Os Estados signatarios desta Constituicao
criam a Organizacao Educativa, Cientifica e Cul-
tural das Nagoes Unidas, a fim de atingir, grada-
tivamente, pela cooperacao dos povos nos dominios
da educacao, ciéncia e cultura, a paz internacional
e a prosperidade comurn da humanidade para
cujo fim a Organizacdo das Nacoes Unidas foi
constituida, como a sua Carta o proclama.

Finalidades e atribuicoes

E’ propésito da Organizacao contribuir para
a paz e seguranca, promovendo a colaboracao
entre as nacoes pela educacgdo, ciéncia e cultura,
a fim de assegurar o respeito universal pelo predo-
minio do direito e da justica, dos direitos do
homem e das liberdades fundamentais garantidas
a todos os povos, sem distincao de raca, sexo,
lingua ou religido, pela Carta das Nacoes Jnidas.

A fim de realizar ésse propodsito, a Organi-
zacao :

a) colaborara no incremento do conheci-
mento mutuo dos povos por todos os érgaos de
informacao das massas e, para éste fim, recomen-
dara tantos acordos internacionais quantos forem
necessarios para promover a livre circulacdo de
idéias pela palavra e pela imagem;

b) imprimird vigoroso impulso a educacaa
popular e a expansao da cultura, colaborando com
os membros, a seu convite, no desenvolvimento
das atividades educativas :

— instituindo a colaboracdo entre nagGes a tim de
elevar o ideal de igualdade de oportunidades educativas,
sem distingﬁq _de raca, sexo ou outras diferencas econo-
micas ou sociais;

¢) mantera, aumentara e difundirda o saber :

— velando pela conservacio do patriménio universal
dos livros, das obras e de outros monumentos de interésse

histérico ou cientifico e recomendando aos povos interes-
sados convencbes internacionais para ésse fim;

— encorajando a cooperacao entre nagbes em  todos
os ramos da atividade intelectual, o intercAmbio interna-
cional de representantes da educacdo, ciéncia e cultura
essim como o de publicacoes de obras de arte, de material
de laboratério e de toda documentacao fitil;

— ferilitando, por métodos de cooperacas internacional
apropriados, o acesso de todos os povos ac cue cada um
déles publicar;

Desejando preservar a independéncia, a inte-
gridade e a fecunda diversidade de culturas e de
sistemas de educacdo dos Estados membraos da
presente Organizacado, esta ndo intervira em qual-
quer matéria essencialmente relativa a jurisdicéo
interna de cada Estado.

Membros

Os Estados membros da ONU terao direito
de fazer parte da UNESCO. Os Estados nao mem-
bros da ONU poderao ser admitidos como mem-
bros da UNESCO de acordo com recomendacac
do Conselho Executivo, por maioria de dois tercos
de votos da Conferéncia Geral.

Orgaos
A UNESCO é constituida de :

— Conferéncia Geral
— Conselho Executivo
— Secretariado

Conferéncia Geral

E’ constituida de representantes dos Estados
membros da Organizacao. O govérno de cada
Estado membro nomeara, no maximo, cinco repre-
sentantes escolhidos apds consulta feita ac: Comité
Nacional, se o houver, ou as instituicdes e 6rgaos
educativos, cientificos e culturais.

A Conferéncia Geral — estabelece a orien-
tacao geral da Organizacao, toma decisoes sobLre
programas elaborados pelo Conselho Executivo;
convoca, quando necessario, conferéncias interna-
cionais a respeito de educacido, ciéncia, humani-
dades e difusao do saber. D& parecer a ONU
sobre os aspectos educativos, cientificos e culturais
das questoes que interessam as Nagoes Unidas.
Recebe e examina relatérios que lhe sdao subme-
tidos pelos Etados membros. Elege os membros
do Conselho Executivo; nomeia o Diretor Geral.

Cada Estado membro tem um voto na Con-
feréncia Geral. As decisdes sdo tomadas por
simples maioria de dois tercos dos membros pre-
sentes e votantes.

A Conferéncia Geral reune-se anualmente em
sessao ordinaria; pode reunir-se em sessao extraor-
dinaria por conveocacao do Conselho Executivo,
No decorrer de cada sessao da Conferéncia Geral,
sera fixado o local da proxima sessao. A Confe-
réncia Geral criara ccmités especiais e técnicos
e outros organismos subsidiarios que possain ser
necessarios as suas finalidades. Pode convidar,
como observadores, representantés de organizagoes
internacionais.
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Conselho Executivo

E’ composto de 18 membros eleitos por trés
anos, pela Conferéncia Geral, dentre os delegados
nomeados pelos Estados membros. Na eleicao
désses membros devem ser incluidas pessoas com-
petentes nas artes, humanidades, ciéncias, educa-
cao e difusap de idéias, qualificadas pela sua
experi2ncia e capacidade para o exercicio dos
deveres administrativos e executivos do Conselho.
Deve, também, ser observado o critério de distri-
buicao geografica equitativa.

O Conselho Executivo, sob a autoridade da
Conferéncia Geral, é responsavel pela execugdo
do programa adotado pela Conferéncia e prepara
a sua agenda e seu programa de trabalho. Reco-
menda a admissdo de novos membros na Organi-
zacao. Adota seu regimento interno, reune-se em
sessdo ordinaria pelo menos duas vézes por ano e,
em sessao extraordinéria, por convocacdo de seu
presidente ou a pedido de seis membros do Con-
selho. Os membros do Conselho exercerdo os po-
deres a éles delegados pela Conferéncia Geral, em
nome desta e nac como representantes dos seus
respectivos governos.

Secretariado

E’ constituido de um Diretor Geral e do pes-
soal necessario. O Diretor Geral é nomeado pela
Conferéncia Geral e é o funcionério de mais alta
categoria na Organizacao. Participa, sem direito
de voto, de todas as reunices da Conferéncia
Geral, do Conselho Executivo e dos Comités da
Organizacao. Nomeia o pessoal do Secretariado.
A nomeacao devera ser feita tendo em vista base
geografica tao ampla quanto possivel, entre indi-
viduos que reunam a mais alta integridade, efici-
éncia e competéncia técnica.

As responsabilidades do Diretor Geral e do
pessoal tém carater exclusivamente internacional.
No cumprimento dos seus deveres, nao procurarao
receber instrucoes de qualquer govérno ou de
qualquer autoridade estranha a Organizacao.
Todos os Estados membros comprometem-se a
respeitar ¢ carater internacional das atribuicoes
do Diretor Geral e do pessoal e a nao procurar
influencia-los no cumprimento dos seus deveres.

Comissées nacionais de cooperagao

Cada Estado membro toma as disposicoes
apropriadas a4 sua situacdo particular, a fim de
associar os principais grupos nacionais que se
interessam pelos problemas da educacgao, da pes-
quisa cientifica e cultural, constituindo de prefe-
réncia uma Comissao nacional.

As Comissdes nacionais atuardo, onde existi-
rem, com capacidade consultiva para as respecti-
vas delegacoes junto a Conferéncia Geral e aos
seus governos, em assuntos relativos a Organizacao.

Relatorios dos Estados membrps

Cada Estado membro fard, periodicamente,
um relatorio a Organizacao.

Orcamento

A Conferéncia aprova o orcamento e fixa
a participacao financeira de cada Estado membro.

Relacoes com outras organizacoes e ins-
tituicoes internacionais especializadas

A Organizacao pode cooperar com as -orga-
nizacoes e instituicOes intergovernamentais espe-
cializadas, cujos encarges e atividades estejam
em harmonia com os seus. E’-lhe facultado,

também, ccoperar com Os organismos interna-

cionais privados que se ocupam de questoes que
estejam no seu ambito.

Outras disposicoes referem-se a situacao
juridica da Organizacao, emendas, interpretacao,
entrada em vigor, etc.

COMISSAO PREPARATORIA DA UNESCO

Na mesma data da assinatura da Consti-
tuicato da UNESCO — 16-11-945, os represen-
tantes na Conferéncia de Londres firmaram, tam-
bém, um acdrdo provisério destinado a constituir
uma Comissdo Preparatéria da UNESCO.

Até que a Constituicaio da UNESCO en-
trasse em vigor, uma Comissao Preparatéria fi-
caria encarregada de tomar todas as disposicoes
para a realizacdo da primeira sessao da Confe-
réncia Geral, além de outras medidas. Com ésse
fim, a Comissao: a) convocaria a primeira sessao
da Conferéncia Geral; b) prepararia a ngenda
proviséria daquela sessao e todos os documentos
e recomendacoes relativos as questoes inscritas na
agenda, inclusive as disposicoes concernentes ao
Secretariado da Organizacao e a nomeacac do
seu Diretor Geral; c) faria estudos e prepararia
recomendacoes referentes ao programa e orca-
mento da Organizacao, a fim de submeté-los a
primeira sessao da Conferéncia Geral; d) tomaria,
imediatamente, as medidas necessarias para a
reconstrucdo educativa, cientifica e cultural nos
paises devastados pela guerra.

A Comissao, que seria composta de um repre-
sentante de cada govérno signatario do acérdo,
nomearia um Ccmité Executivo, estabeleceria seu
regimento interno, criaria 0s comités necessarios.
Designaria um subcomité técnico-especial encar-
regado de estudar os problemas relativos as neces-
sidades dos paises devastados pela guerra, nos do-
minios da educacao, ciéncia e cultura, tendo >m
conta as informacoOes ja coligidas e as pesquisas
realizadas por outras organizacoes internacionais.
Nomearia um Secretario Executivo, que, ccm o
pessoal da Secretaria, exerceria os poderes e as
funcoes que lhe fossem determinados.

Reunir-se-ia a Comissao Preparatoria, pela
primeira vez, em Londres, ap6és a conclusdo da
Conferéncia, e continuaria a reunir-se naquela ca-
pital até o momento em que entrasse em vigor a
Constituicao da UNESCO. .

Foi designado Secretario Executivo o Doutor
Julian Huxley.

g—_—__—,
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Realizou a Comissao cinco sessoes, em Lon-
dres, duas no més de novembro de 1945, e as
cutras em janeiro, fevereiro e julho de 1946.
Transferiu-se para a cidade de Paris em setembro
de 1946.

PRIMEIRA SESSAO DA CONFERENCIA GERAL.

Iniciou os trabalhos em novembro de 1946,
em Paris. Havia cérca de 5.000 pessoas, entre
de'egados, assessores e observadores, representandc
48 Estados. 30 Estados membros estavam repre-
sentados; 13 paises que tinham assinado a Cons-
tituicdo, mas nao a tinham, ainda, ratificado,
enviaram delegados, que participaram da Confe-
réncia sem direito de voto. Paraguai, Costa Rica,
Suica, Islandia e Suécia enviaram observadores.
Além dos representantes da ONU, das agéncias
especializadas das Nacoes Unidas, havia obser-
vadores de 12 organizacoes internacionais, cujos
interésses estavam relacionados aos da UNESCO.

A primeira sessdao do principal 6rgédo da
UNESCO foi realmente uma reuniao de todas
as forcas que acreditam que a melhor contribuicdo
para a manutencao da paz € desenvolvimento da
compreensao internacional pode ser feita pela
cocperacao mundial e intercdmbio no campo da
educacao, ciéncia e cultura.

A Conferéncia tomou varias medidas, tais
como a adog¢ao de um orcamento para a UNESCO,
a nomeacao do Dr. Julian Huxley para Diretor
Geral, a eleicado dos membros do Conselho Esc-
cutivo, a adocao de um programa da UUNESCO
para o ano de 1947.

A Comissao Preparatéoria deixou de existir
quando o Diretor Geral assumiu as funcoes.

No préximo trabalho, analisaremos as prin-
cipais atividades da UNESCO — de 1947
até 1950.

ESTADOS MEMBROS DA UNESCO

Em julho de 1949, eram os seguintes Estados
membros da UNESCO :

Afganistao
Argentina
Australia
Austria
Bélgica
Birmania
Bolivia

Brasil

Canada

China

Colémbia

Cuba
Dinamarca
Egito

Equador

El Salvador
Estados Unidos da América
Filipinas
Franca

Grécia

Haiti

Holanda
Honduras
Hungria

India

Iran

Iraque

Italia

Libano

Libéria
Luxemburgo
Meéxico

Moénaco
Noruega

Nova Zelandia
Peru

Polonia

Reino Unido
Republica Dominicana
Saudi Arabia
Siria

Suica
Tchecoslovaquia
Thailand (Siao)
Turquia

Uniao Sul-Africana
Uruguai
Venezuela

O Dr. Jaime Torres Bodet, do México, é
Diretor Geral da UNESCO desde dezembro de
1948. O Dr. Torres Bodet vem imprimindo vigo-
roso impulso as atividades do organismo. que
dirige.

(continua)

“A campanha em prol da revitalizagdo dos Municipios brasileiros obteve na Carta Constitucional de 1946 uma
vitéria de inegavel repercussao na reestruturagao futura do Pais, mas essa conquista representa, ainda muito pouco e nao
deve ser considerada como suficiente para, por si s, promover a restauracao do combalido organismo nacional, enfra-

quecido por graves e profundos erros politicos que, ha séculos, mircri e exaursm as fontes de vida do "Brasil”’. —-
(Rafael Xavier — Revista do Parlamento, n.° 5, pag. 68 — 1947).



